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Drzavni zakonik

za

kraljevine in dezele. v drzavnem zboru zastopane.

Kos VII. — Izdan in razposlan dné 20. januvarja 1895.
\___

————
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Bbln:; (s‘i- 14.—16,) 14. Ukaz, s katerim se izpreminjajo izvr¥ilna dolofila k zakonu o zatiranju nalezljivih
‘:als]'\lll bolezni. — 15. Razglas, da je kolonija JuZna Avstralija pristopila drfavni pogodbi, sklenjeni z Véiiko
fitanijo o varstvu pravic sestaviteljem del slovstvenih in umetalnostnih. — 16. Ukaz, kaké je carinski

Postopali z vinom, ki se uvaZa s potrdili izvira iz San-Severa in Barlette.
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14. Prav tako je ravnali, ako se kako obstojedo
Ukaz nakladalno ali razkladalno postajo misli opustii.
ini 3 Polititno deZelno oblastvo mora tudi nastav-
Vari mlnlStBI'S.t ev z_a Ilﬂtl'an.!e ljati v preiskavanje Zivali poklicane organe.
trgoyi Pravosodje, poljedelstvo in s e
o z R i . acquehem s. r. chénborn s. r.
§ katep; ks o b ol 1895. l" Falkenhayn s. r. Wurmbrand s. r.
2 dng ";" 8¢ izpreminjajo v ministerskem ukazu
Podan, i':,egtembralﬂa'&. l. (Dri. zak. $t. 138.) 15.
fSilna dologila k §. 10. zakona z dné St i
A g .
®bruvarja 1880, |, (0rk. vak, &t 35.) o zall Razglas c. k. ministerskega pred

*anju nalezljivih Fivalskih bolezni. Sf.ﬁd[liki-l .V porazumu S ].)I'ﬂVOSOEl-
N :
B i e i ministrom z dné 6. januvarja

! dsltlsp"m' septembra 1885. 1. (DrZ. zak. 1895. l.,
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v Ofstael, 1 % nf_p i Gl Uolostis: da je kolonija Juina Avstralija pristopila drzavni

ii‘?ﬂ’{f's, o ruv;;jz:rfggg] ?0105"[_1‘ 8 10-1“}‘_‘_"3§ pogodbi, sklenjeni z Véliko Britanijo o varstvu

!’u-kﬁ-alkl}l Olezni (Dry, zak.-ﬁt-.%;‘_l :;agjg nzagzs{':;e pravic sestaviteliem del slovstvenih in umetal-
e: ) naj

nostnih,

Na .
Dl‘elzveknu:\?‘{lﬂe In razkladalne postaje za prevoze Oziraje se na razglas z dné 30. novembra
puhli(‘.no dem] Prascev po Zeleznicah naj doloduje|1894. 1. (Drz. zak. §t. 225.), da se je razSiril okoli§
srogahl alex:,nob Oblfis‘lvo, in sicer na Zelezni¥kih | veljavnosti drZavne pogodbe, sklenjene z Véliko
B:}'l\'ii e Otemos ratujejo znfsebna upravstva, dog?- Britanijo o varstvu pravic sestaviteljem del slovstve-
stu-l Zeleznie c. k. gl:%vnlxm nadzorstvom avslrij- [ nih in umetalnostnih, daje se na znanje, da je po
0jé » Na iclez.n&klh progah pak, katere|nadaljnem priznanilu, katero je po ukazilu svoje
o .h i(’-‘leznic E‘lﬂd\’mm n‘ad.zorstvom avstr!jslfih vlade dal tukaj¥nji kraljévi vélikobritanski porodeva-
te atnip, F¥agt ]_. ogovorivii se z Zeleznidkim |lec, tudi kolonija Juina Avstralija sedaj pristopila
10 je tiistvom (obratnim vodstvom), ka- | vznamenjeni drZfavni pogodbi (DrZ. zak. &t 77.

an : 8y
¥ em slugajy pristojno, iz leta 1894.).
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Potemtakem naj dolotila te drZavne pogodbe |
z ozirom na njen den IX. veljajo tudi o koloniji
JuZni Avstraliji.

Windisch-Graetz s. r. Schionborn s. r.

16.

Ukaz ministerstev za finance, trgo-
vino in poljedelstvo z dné 20. ja-
nuvarja 1895. 1.,
kaké je carinski postopati z vinom, ki se uvaia
s potrdili izvira iz San-Severa in Barlette.

Porazumno z vdeleZenimi kraljevimi ogrskimi

ministerstvi se z ozirom na ministerska ukaza z dnc |

Kos VII. 16. Ukaz ministerstev za finance z dné 20. januvarja 1895.

10. avgusta in 1. decembra 1892. 1. (Dr‘Z-‘”k’
&. 125. in 201.), govoreda o pogojih carinski P
godovanega postopanja z vinom v sodih iz nek
dolodenih krajev na Italijanskem, daje na znafl®
da se predlaganje potrdil o izviru, katera se 0 taker?
vinu izdadé v San-Severu in Barlelli, ne more S
da je zadostno za carinski pogodovano postopame'
Stranke morajo v vsakem posameznem sluéa-l'f
dokazati resni¢nost podatkov doti¢nih potrdil, Pré™
lagajo¢ dopise i. e. r., ki se nana%ajo na nakup
titnega vina. Odlocilo o tem pristoji ﬂnnnéﬂ,"'m“.
ministerstvu, kateremu naj dotiéni c. k. ca.rmﬁ
uradi nemudoma dopogiljajo predloZena dokazils

Ta ukaz stopi v moé takoj.

Wurmbrand s.
Falkenhayn s. r.

Plener s. r.




